© 2021 Koninklijke Philips N.V.
All rights reserved
3000.064.1747.1 (28/1/2021)

PI:I LIPS q%%

2/\ >75 % recycled paper

" >75 % papier recyclé

Important safety information

Read this important information carefully before
you use the appliance and its accessories and save
it for future reference. The accessories supplied
may vary for different products.

Danger

- Keep the USB cable and the
supply unit (available
separately) dry (Fig. 1).

Warning

- If you want to charge the
appliance from a wall socket,
only use supply unit HQ80
(available separately).

- The supply unit contains a
transformer. Do not cut off
the supply unit to replace it
with another plug, as this
causes a hazardous situation.

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision,



- Always check the appliance
before you use it. Do not use
the appliance if it is damaged,
as this may cause injury.
Always replace a damaged
part with one of the original
type.

- This appliance contains
batteries that are non-
replaceable.

- Do not open the appliance to
replace the rechargeable
battery.

Caution

- This appliance is not
washable. Never immerse the
appliance in water and do not
rinse it under the tap (Fig. 7).

- Only use this appliance for its
intended purpose as shown
in the user manual.

- For hygienic reasons, the
appliance should only be
used by one person.

- Never use compressed air,
scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive
liguids such as petrol or
acetone to clean the
appliance.

- Do not use the supply unitin
or near wall sockets that
contain an electric air
freshener to prevent
irreparable damage to the
supply unit.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable

standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

General

- The supply unit is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.

- The supply unit transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

Recycling

- This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 2).

- This symbol means that this product contains a
built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig.
3) (2006/66/EC). Please take your product to
an official collection point or a Philips service
center to have a professional remove the
rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when
you discard the product. Before you remove
the battery, make sure that the product is
disconnected from the wall socket and that
the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when
you handle tools to open the product and
when you dispose of the rechargeable battery.

1 Checkif there are screws in the back or front of
the appliance. If so, remove them.

2 Remove the back and/or front panel of the
appliance with a screwdriver. If necessary, also
remove additional screws and/or parts until you
see the printed circuit board with the
rechargeable battery.

3 Remove the rechargeable battery.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit
www.philips.com/parts-and-accessories or go to
your Philips dealer. You can also contact the
Philips Consumer Care Center in your country (see
the international warranty leaflet for contact
details).

Warranty and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the
international warranty leaflet.

Warranty restrictions

Cutting units are not covered by the terms of the
international warranty because they are subject to
wear.



Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem
Gebrauch des Gerats und des Zubehors
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie flr eine
spéatere Verwendung auf. Das mitgelieferte
Zubehor kann fur verschiedene Produkte variieren.

Gefahr

- Halten Sie das USB-Kabel
und die
Stromversorgungseinheit

(separat erhaltlich) trocken
(Abb. 7).

Vorsicht

- Wenn Sie das Gerat an einer
Steckdose aufladen mdchten,
verwenden Sie nur die
Stromversorgungseinheit
HQB8O0 (separat erhaltlich).

- Das Netzteil enthalt einen
Transformator. Schneiden Sie
das Netzteil keinesfalls auf,
um einen anderen Stecker
anzubringen, weil dies eine
gefahrliche Situation
verursachen konnte.

- Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verringerten
physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung
und Kenntnis verwendet
werden, wenn sie bei der
Verwendung beaufsichtigt
werden oder Anleitung zum
sicheren Gebrauch des
Gerats erhalten und die
Gefahren verstanden haben.
Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Die Reinigung
und Pflege des Gerats darf
von Kindern nicht ohne
Aufsicht durchgefuhrt
werden.

- Uberprufen Sie das Gerat vor
jedem Gebrauch. Um
Verletzungen zu vermeiden,
benutzen Sie das Gerat nicht,
wenn es beschadigt ist.
Ersetzen Sie ein beschadigtes
Teil nur durch Originalteile.

- Dieses Gerat verwendet
Akkus, die nicht austauschbar
sind.

- Offnen Sie das Gerat nicht,
um den Akku zu ersetzen.

Achtung

- Dieses Gerat ist nicht
wasserdicht. Tauchen Sie es
nicht in Wasser, und halten
Sie es nicht unter den
Wasserhahn (Abb. 1).

- Verwenden Sie dieses Gerat
nur fUr den vorgesehenen
Zweck wie in der
Bedienungsanleitung
angegeben.

- Aus hygienischen Grunden
sollte das Gerat nur von einer
Person verwendet werden.

- Benutzen Sie zum Reinigen
des Gerats keine Druckluft,
Scheuerschwamme und -
mittel oder aggressive
FlUssigkeiten wie Benzin oder
Azeton.



- Verwenden Sie das Netzteil
nicht in oder in der Nahe von
Wandsteckdosen, die einen
elektrischen Lufterfrischer
enthalten, um irreparable
Schaden am Netzteil zu
vermeiden.

Elektromagnetische Felder (EMF)

Dieses Philips-Gerat erflllt alle einschlagigen
Normen und Vorschriften zur Exposition
gegenUber elektromagnetischen Feldern.

Allgemeines

- Der Netzteil ist fir Netzspannungen von 100 bis
240 Volt geeignet.

- Das Netzteil wandelt Netzspannungen von 100
bis 240 Volt in eine sichere Betriebsspannung
von unter 24 Volt um.

Recycling

- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt
werden kann (2012/19/EU) (Abb. 2).

- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
einen Akku enthalt, der nicht mit dem normalen
Hausmull (Abb. 3) entsorgt werden darf
(2006/66/EG). Bitte geben Sie das Produkt bei
einer offiziellen Sammelstelle oder einem
Philips Service-Center ab, um den Akku
fachgerecht ausbauen zu lassen.

1 Altgerate/Altakkus/Batterien kdnnen kostenlos
an geeigneten Ricknahmestellen abgegeben
werden.

2 Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder
zur Wiederverwendung vorbereitet.
Altgerate/Altakkus/Batterien kbnnen
Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit schaden kénnen.
Enthaltene Rohstoffe kbnnen durch ihre
Wiederverwertung einen Beitrag zum
Umweltschutz leisten.

3 Die Loschung personenbezogener Daten auf
den zu entsorgenden Altgeraten muss vom
Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen
werden.

4 Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in
Punkt T genannte Ruckgabe ist gesetzlich
vorgeschrieben. Altgerate mit Altbatterien
und/oder Altakkus, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer
RUcknahmestelle von diesen zu trennen. Dies
gilt nicht, falls die Altgerate fur eine
Wiederverwendung noch geeignet (d.h.
funktionsttichtig) sind und von den anderen
Altgeraten getrennt werden. Sammel- und
Rucknahmestellen in DE:
https://www.stiftung-ear.de/; fUr Batterien
auch Rickgabe im Handel moglich.

Den Akku entfernen

Bauen Sie den wiederaufladbaren Akku nur zur
Entsorgung des Produkts aus. Bevor Sie den
Akku entfernen, stellen Sie sicher, dass das
Produkt nicht an einer Steckdose eingesteckt
ist und dass der Akku vollstandig entleert ist.

Treffen Sie angemessene
Sicherheitsvorkehrungen, wenn Sie das
Produkt mithilfe von Werkzeugen 6ffnen und
den Akku entsorgen.

1 Prufen Sie, ob an der Vorder- oder RUckseite
des Gerats Schrauben vorhanden sind. Wenn ja,
bauen Sie diese aus.

2 Bauen Sie die hintere und/oder vordere
Gerateabdeckung mithilfe eines
Schraubendrehers aus. Soweit vorhanden,
bauen Sie weitere Schrauben und/oder Teile
aus, bis Sie die Platine mit dem Akku sehen.

3 Entnehmen Sie den Akku.

Bestellen von Zubehor

Um Zubehor oder Ersatzteile zu kaufen, besuchen
Sie www.philips.com/parts-and-accessories, oder
suchen Sie Ihren Philips Handler auf. Sie kbnnen
sich auch an das Philips Consumer Care Center in
Ihrem Land wenden. Die Kontaktdaten finden Sie
in der internationalen Garantieschrift.

Garantie und Support

FUr Unterstltzung und weitere Informationen
besuchen Sie die Philips Website unter
www.philips.com/support, oder lesen Sie die
internationale Garantieschrift.
Garantieeinschrankungen

Schneideeinheiten unterliegen nicht den
Bestimmungen der internationalen Garantie, da sie
einem normalen Verschleifd ausgesetzt sind.

Informacion de seguridad importante

Antes de utilizar el aparato y sus accesorios, lea
atentamente esta informacion importante y
conseérvela por si necesitara consultarla en un
futuro. Los accesorios suministrados pueden variar
segun los diferentes productos.

Peligro

- Mantenga secos (Fig. 1) el
cable USB vy la unidad de
alimentacion (disponibles por
separado).



Advertencia

Si desea cargar el aparato en
una toma de corriente, utilice
unicamente la unidad de
alimentacion HQ80
(disponible por separado).

La fuente de alimentacion
contiene un transformador.
No corte la fuente de
alimentacion para sustituirla
por otra clavija, ya que podria
provocar situaciones de
peligro.

Este aparato puede ser
usado por ninos a partir de
ocho anos y por personas
con su capacidad fisica,
psiquica o sensorial reducida
y por quienes no tengan los
conocimientos vy la
experiencia necesarios, si han
sido supervisados o
instruidos acerca del uso del
aparato de forma segura y
siempre que sepan los
riesgos que conlleva su uso.
No permita que los ninos
jueguen con el aparato. Los
NiNnos No deben limpiar el
aparato ni realizar tareas de
mantenimiento sin
supervision.

Compruebe siempre el
aparato antes de utilizarlo.
No utilice el aparato si esta
danado, ya que podria
ocasionar lesiones. Sustituya
las piezas danadas por
repuestos originales.

Las baterias que contiene
este aparato no se pueden
sustituir.

No abra el aparato para
cambiar la bateria recargable.

Precaucion

Este aparato no es

lavable. No lo sumerja nunca
en agua ni lo enjuague bajo el
grifo (Fig. 7).

Utilice este aparato solo para
el uso al que esta destinado
como se indica en el manual
de usuario.

Por razones de higiene, el
aparato deberia ser usado
unicamente por una persona.
No utilice nunca aire
comprimido, estropajos,
agentes de limpieza
abrasivos ni liquidos
agresivos, como gasolina o
acetona, para limpiar el
aparato.

No utilice la fuente de
alimentacion cerca o en
tomas de corriente en las que
esté o haya estado
enchufado un ambientador
electrico para evitar danos
irreparables.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este Philips cumple los estandares y las
normativas aplicables sobre exposicion a campos
electromagnéticos.

General

La unidad de alimentacion es adecuada para
voltajes de red de 100 a 240 voltios.

La fuente de alimentacion transforma la
corriente de 100 - 240 voltios en un bajo voltaje
de seguridad inferior a 24 voltios.



Reciclaje

- Este simbolo significa que este producto no
debe desecharse con la basura normal del
hogar (2012/19/UE) (Fig. 2).

- Este simbolo significa que este producto
contiene una bateria recargable integrada, que
no debe desecharse con los residuos
domésticos normales (Fig. 3) (2006/66/EC).
Lleve el producto a un punto de recogida oficial
0 a un centro de asistencia de Philips para que
un profesional extraiga la bateria recargable.

- Siga la normativa de su pais para la recogida
selectiva de productos eléctricos y electronicos
y de baterias recargables. El desechado
correcto ayuda a evitar consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud
humana.

Como extraer la bateria recargable

No quite la bateria recargable hasta que
deseche el producto. Antes de extraer la
bateria, asegurese de que el producto esté
desconectado de la toma de corriente y de que
la bateria esté completamente vacia.

Tome las precauciones de seguridad
necesarias cuando maneje herramientas para
abrir el producto y se deshaga de la bateria
recargable.

1 Compruebe si hay tornillos en la parte posterior
o frontal del aparato. Si es asi, quitelos.

2 Quite el panel trasero o frontal del aparato con
un destornillador. Si es necesario, quite también
otros tornillos o piezas hasta que vea el circuito
impreso con la bateria recargable.

3 Extraiga la bateria recargable.

Solicitud de accesorios

Para comprar accesorios o piezas de repuesto,
visite www.philips.com/parts-and-accessories o
acuda a su distribuidor de Philips. También puede
ponerse en contacto con el Servicio de Atencion al
Cliente de Philips en su pais (consulte los datos de
contacto en el folleto de la garantia internacional).

Garantia y asistencia

Si necesita asistencia o informacion, visite
www.philips.com/support o lea el folleto de
garantia internacional.

Restricciones de la garantia

Las unidades de corte no estan cubiertas por los
términos de la garantia internacional debido a que
estan sujetas a desgaste.

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare 'apparecchio e i relativi
accessori, leggete attentamente queste
informazioni importanti e conservatele per
eventuali riferimenti futuri. Gli accessori forniti
potrebbero variare a seconda del prodotto.

Pericolo

- Mantenete il cavo USB e
l'unita di alimentazione
(disponibile separatamente)
asciutti (fig. 1).

Avvertenza

- Se desiderate caricare
'apparecchio da una presa a
muro, utilizzate solo un'unita
di alimentazione HQ80
(disponibile separatamente).

- L'unita di alimentazione
contiene un trasformatore.
Non tagliate l'unita di
alimentazione per sostituirla
con un'altra spina onde
evitare situazioni pericolose.

- Questo apparecchio puo
essere usato da bambini a
partire da 8 anni di eta e da
persone con capacita
mentali, fisiche o sensoriali
ridotte, prive di esperienza o
conoscenze adatte a
condizione che tali persone
abbiano ricevuto assistenza o
formazione per utilizzare
l'apparecchio in maniera
sicura e capiscano i potenziali
pericoli associati a tale uso.
Evitate che i bambini
giochino con l'apparecchio.
La manutenzione e la pulizia
non devono essere eseguite
da bambini se nonin
presenza di un adulto.



- Controllate sempre
'apparecchio prima di
utilizzarlo. Per evitare il rischio
di lesioni, non utilizzate
'apparecchio nel caso in cui
sia danneggiato. Sostituite
sempre le parti danneggiate
con ricambi originali.

- Questo apparecchio contiene
batterie non sostituibili.

- Non aprite l'apparecchio per
sostituire la batteria
ricaricabile.

Attenzione

- L'apparecchio non puo
essere lavato. Non
immergetelo mai in acqua ne
sciacquatelo con acqua
corrente (fig. 7).

- Utilizzate questo apparecchio
per lo scopo previsto come
indicato nel manuale
dell'utente.

- Per motiviigienidi,
'apparecchio deve essere
usato da una sola persona.

- Non usate aria compressa,
prodotti o sostanze abrasive
o detergenti aggressivi, come
benzina o acetone, per pulire
l'apparecchio.

- Per evitare danniirreparabili,
non usate l'unita di
alimentazione in o vicino a
prese a muro che
contengono o hanno
contenuto un deodorante
elettrico per ambienti.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio Philips & conforme a tutti gli
standard e alle norme relativi all'esposizione ai
campi elettromagnetici.

Indicazioni generali

- L'unita di alimentazione funziona con tensioni
comprese fra100 e 240 V.

- L'unita di alimentazione consente di
trasformare la tensione a 100-240 volt in una
tensione pil bassa e sicura inferiore a 24 volt.

Riciclaggio

- Questo simbolo indica che il prodotto non puo
essere smaltito con i normali rifiuti domestici
(2012/19/UE) (fig. 2).

- Questo simbolo indica che il prodotto contiene
una batteria ricaricabile incorporata che non
deve essere smaltita con i normali rifiuti
domestici (fig. 3) (2006/66/CE). Vi invitiamo a
recarvi presso un punto di smaltimento ufficiale
0 un centro di assistenza Philips per far
rimuovere la batteria ricaricabile da un
professionista.

- (i sono due situazioni in cui potete restituire
gratuitamente il prodotto vecchio a un
rivenditore:

1 Quando acquistate un prodotto nuovo, potete
restituire un prodotto simile al rivenditore.

2 Se non acquistate un prodotto nuovo, potete
restituire prodotti con dimensioni inferiori a 25
cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai
rivenditori con superficie dedicata alla vendita
di prodotti elettrici ed elettronici superiore ai
400 m2

- In tutti gli altri casi, attenetevi alle normative di
raccolta differenziata dei prodotti elettrici,
elettronici e delle batterie ricaricabili in vigore
nel vostro paese: un corretto smaltimento
consente di evitare conseguenze negative per
lambiente e la salute.

Rimozione della batteria ricaricabile

Rimuovete la batteria ricaricabile solo prima di
smaltire il prodotto. Prima di rimuovere la
batteria, assicuratevi che il prodotto sia
scollegato dalla presa di corrente e che la
batteria sia completamente scarica.

Adottate tutte le misure di sicurezza
necessarie quando utilizzate utensili per aprire
il prodotto e quando smaltite la batteria
ricaricabile.

1 Verificate se sono presenti viti nella parte
posteriore o anteriore dell'apparecchio. In caso
affermativo rimuovetele.

2 Rimuovete il pannello posteriore e/o anteriore
dall'apparecchio con l'ausilio di un cacciavite.
Se necessario, rimuovete anche viti aggiuntive
e/o eventuali parti fino a quando non sara
visibile la scheda a circuito stampato con la
batteria ricaricabile.

3 Rimuovete la batteria ricaricabile.



Ordinazione degli accessori

Per acquistare accessori o parti di ricambio, visitate
il sito Web www.philips.com/parts-and-
accessories o recatevi presso il vostro rivenditore
Philips. Potete inoltre contattare il Centro
Assistenza Clienti Philips del vostro paese. Per i
dettagli, fate riferimento all'opuscolo della garanzia
internazionale.

Garanzia e assistenza

Per assistenza o informazioni, visitate il sito Web
allindirizzo www.philips.com/support oppure
leggete l'opuscolo della garanzia internazionale.

Limitazioni della garanzia

| blocchi lame non sono coperti dai termini della
garanzia internazionale perché soggetti a usura.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzadzeniaijego
akcesoriow zapoznaj sie doktadnie z broszura
informacyjna i zachowaj ja na przysztos¢. Akcesoria
w zestawie moga sie rozni¢ w zaleznosci od
produktu.

Niebezpieczenstwo

- Kabel USB i zasilacz
(dostepny oddzielnie)
przechowuj w suchym
miejscu (rys. ).

Ostrzezenie

- Jesli chcesz tadowac
urzadzenie za posrednictwem
gniazdka elektrycznego,
korzystaj tylko z zasilacza
HQB8O0 (dostepny oddzielnie).

- Zasilacz zawiera
transformator. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie odcinaj
zasilacza w celu wymiany
wtyczki nainna.

- Urzadzenie moze byc¢
uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze
nieposiadajgce wiedzy lub
doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na
temat korzystania z tego
urzadzenia w bezpieczny
Sposob oraz zostang
poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie mogg bawic sie
urzadzeniem. Dzieci nie moga
czyscic¢ urzadzenia ani
konserwowac go bez
nadzoru.

- Zawsze sprawdzaj urzadzenie
przed jego uzyciem. Nie
uzywaj urzadzenia, jesli jest
uszkodzone, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia
ciata. Uszkodzong czesc
nalezy wymienic¢ na
oryginalny element tego
samego typu.

- To urzadzenie zawiera
niewymienny akumulator.

- Nie otwieraj urzadzenia, aby
wymieni¢ akumulator.

Uwaga

- Tego urzadzenia nie mozna
my¢ w wodzie. Nigdy nie
zanurzaj urzadzenia w wodzie
ani nie ptucz go pod kranem
(rys. ).



- Tego urzadzenia nalezy
uzywac zgodnie z
przeznaczeniem, w sposob
przedstawiony w instrukcji
obstugi.

- Ze wzgledow higienicznych z
urzadzenia powinna
korzystac tylko jedna osoba.

- Do czyszczenia urzadzenia
nigdy nie uzywaj sprezonego
powietrza, szorstkich
czyscikow, ptynnych srodkow
sciernych ani zracych ptynow,
takich jak benzyna lub
aceton.

- W celu unikniecia
uszkodzenia zasilacza, nie
zblizaj ani nie podtaczaj go
do gniazdka sieciowego, do
ktorego jest podtaczony
odswiezacz powietrza lub
elektrofumigator.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy i
jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pol elektromagnetycznych.

Opis ogoblny

- Zasilacz zapewnia zasilanie o napieciu w
zakresie od 100 do 240 V.

- Zasilacz przeksztatca napiecie 100-240 V na
bezpieczne napiecie ponizej 24 V.

- Maksymalny poziom hatasu: Lc = 75 dB(A).

Ochrona srodowiska

- Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna
zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi (2012/19/UE) (rys. 2).

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
wbudowany akumulator, ktérego nie wolno
utylizowac wraz ze zwyktymi odpadami
domowymi (rys. 3) (2006/66/EC). Produkt
nalezy oddac do oficjalnego punktu zbiorki
odpadow lub centrum serwisowego firmy
Philips, gdzie akumulator zostanie wyjety przez
wykwalifikowany personel.

- Takie oznakowanie informuje, ze produkt oraz
akumulator po okresie uzytkowania, nie moga
by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

- Uzytkownik ma obowiazek oddac zuzyty
produkt oraz akumulator do podmiotu
prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, tworzacego
system zbierania takich odpadéw - w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu
zbiorki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz
akumulator moga miec szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.

- Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i
odzysku surowcow wtornych, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktére wptywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne.

Wyjmowanie akumulatora

Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia
wyjmij z niego akumulator. Przed wyjeciem
akumulatora upewnij sie, czy urzadzenie jest
odtaczone od gniazdka elektrycznego, a
akumulator jest catkowicie roztadowany.

Stosuj wszystkie niezbedne srodki
bezpieczenstwa podczas otwierania
urzadzenia za pomoca narzedzi i podczas
utylizacji akumulatora.

1 Sprawdz, czy w tylnej lub w przedniej czesci
urzadzenia znajduijg sie srubki. Jesli tak, odkrec¢
je.

2 Zdejmij tylny lub przedni panel urzadzenia za
pomoca srubokretu. Jesli to konieczne, zdejmij
rowniez dodatkowe s$rubki i czesdi, az
zobaczysz ptytke drukowana wraz z
akumulatorem.

3 Wyjmij akumulator.

Zamawianie akcesoriow

Akcesoria i czesci zamienne mozna kupi¢ na
stronie www.philips.com/parts-and-accessories
lub u sprzedawcy produktow firmy Philips. Mozna
tez skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta
firmy Philips w swoim kraju (dane kontaktowe
znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

Gwarancja i pomoc techniczna
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych
informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z
trescia miedzynarodowej gwarandiji.

Ograniczenia gwarandji

Elementy tnace nie sg objete warunkami gwarandji
miedzynarodowej, poniewaz podlegaja zuzyciu.



Informacoes de seguranca
importantes

Leia cuidadosamente estas informacgoes
importantes antes de utilizar os aparelhos e
respetivos acessorios e guarde-as para uma
eventual consulta futura. Os acessorios fornecidos
podem variar consoante os produtos.

Perigo

- Mantenha o cabo USB e a
unidade de alimentacao
(disponivel em separado)
secos (Fig. 1).

Aviso

- Se pretender carregar o
aparelho a partir de uma
tomada elétrica, utilize
apenas a unidade de
alimentacao HQ80
(disponivel em separado).

- A unidade de alimentacao
contem um transformador.
Nao corte a unidade de
alimentacao para a substituir
por outra ficha, pois isto
representa uma situacao de
perigo.

- Este aparelho pode ser
utilizado por criancas com
idade igual ou superiora 8
anos e por pessoas com
capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia
e conhecimentos, caso sejam
supervisionadas ou lhes
tenham sido dadas
instrucoes relativas a
utilizacao segura do aparelho
e se compreenderem 0s
perigos envolvidos. As
criancas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza e
manutencao nao devem ser
efetuadas por criancas sem
supervisao.

- Verifigue sempre o aparelho
antes de o utilizar. Nao utilize
0 aparelho se este estiver
danificado ou partido, pois
isto pode provocar
ferimentos. Substitua sempre
uma peca danificada por uma
equivalente de origem.

- Este aparelho contém
baterias que nao sao
substituiveis.

- Nao abra o aparelho para
substituir a bateria
recarregavel.

Cuidado

- Este aparelho nao e
lavavel. Nao o mergulhe em
agua nem o lave com agua
corrente (Fig. 1).

- Utilize este aparelho apenas
para o fim a que se destina,
conforme indicado no
manual do utilizador.

- Por questoes de higiene, o
aparelho s6 deve ser utilizado
POr uma pessoa.

- Nunca utilize ar comprimido,
esfregdes, agentes de
limpeza abrasivos ou liquidos
agressivos, tais como
petroleo ou acetona, para
limpar o aparelho.



- Nao utilize a unidade de
alimentacao em/perto de
tomadas que tenham um
ambientador electrico, para
evitar danos irreparaveis a
unidade de alimentacgao.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparelho Philips cumpre todas as normas e
regulamentos aplicaveis relativos a exposicao a
campos electromagnéticos.

Geral

- Aunidade de alimentacdo € indicada para
voltagens entre 100 e 240 volts.

- Aunidade de alimentacao transforma 100-240
volts numa tensao segura e baixa inferior a 24
volts.

Reciclagem

Este simbolo significa que este produto nao
deve ser eliminado juntamente com os residuos
domeésticos comuns (2012/19/UE) (Fig. 2).

- Este simbolo significa que este produto contém
uma bateria recarregavel incorporada que nao
deve ser eliminada juntamente com os residuos
domeésticos comuns (Fig. 3) (2006/66/CE). Leve
0 seu produto a um ponto de recolha oficial ou
a um centro de assisténcia Philips para que um
técnico qualificado retire a bateria recarregavel.

- Cumpra as regras nacionais de recolha selectiva
de produtos eléctricos e electronicos, e pilhas
recarregaveis. A eliminacdo correcta ajuda a
evitar consequéncias prejudiciais para o meio
ambiente e a saude publica.

Retirar a bateria recarregavel

Retire a bateria recarregavel apenas quando
se desfizer do produto. Antes de retirar a
bateria, certifique-se de que o produto esta
desligado da tomada elétrica e que a bateria
esta completamente esgotada.

Tome as precaugdes de seguranca necessarias
quando manusear ferramentas para abrir o
produto e quando se desfizer da bateria
recarregavel.

1 Verifique se ha parafusos na parte posterior ou
frontal do aparelho. Se assim for, retire-os.

2 Retire o painel posterior e/ou frontal do
aparelho com uma chave de fendas. Se
necessario, retire também parafusos e/ou
pecas adicionais até conseguir ver a placa de
circuitos impressos com a bateria recarregavel.

3 Retire a bateria recarregavel.

Encomendar acessorios

Para comprar acessorios ou pegas sobresselentes,
visite www.philips.com/parts-and-accessories ou
dirija-se ao seu revendedor Philips. Também pode
contactar o Centro de Apoio ao Cliente da Philips
no seu pais (consulte os detalhes de contacto no
folheto da garantia internacional).

Garantia e assisténcia

Se precisar de informagdes ou assisténcia, visite
www.philips.com/support ou leia o folheto da
garantia internacional.

Restricoes a garantia

As unidades de corte ndo sao abrangidas pelos
termos da garantia internacional visto que estao
sujeitas a desgaste.

ZnuavTikég TAnpodopieg yia Tnv acdaleia
AlafAcTe QUTEG TIG ONUAVTIKEG TIANPOGOPIEG TTPOCEKTIKA
TIPWV XPNOLLOTIOINOETE TN OUCKEUT) KAl TA TTAPEAKOUEVA
™G Kat GUAGETE TIG yia HeMovTIKN avadopd. Ta
TIAPEAKOEVA TTOU TTapeyovTal urmopel va diadpepouy yla
dladopeTikd TpoiovTa.

Kivduvog

- ®povrioTe To KAAwdLo USB kal To
TpopodoTiko (diaTiBeTal
EexwptloTa) va eival oreyva (Eik.
1.

MposidoTroinon

- Eav BéleTe va dopTioeTe ™
ouokeuny aré Ty Tpila, va
X PNOLUOTIOLEITE HOVO TO
TpododoTikd HQB0 (diatibeTal
EexwploTa).

- To TpododoTikd Trepihapfavel eva
peTaoxnuatiom). Mnv abalpeoeTe
TO TPOHOSOTIKO TIPOKELUEVOU VA
TO QVTIKATAOTHOETE HE AANO
Buopa, kabwg prropei va
TTpoKkAnBel kivduvoc.



AUTT N CUOKEUN UTTopPEL va

¥ pnolporoinBei ard maldid
nAlkiag 8 eTwv kal avw, kabwg
KAl armo ATOWPA [E TTEPLOPLOMEVEG
OWMATIKEG, aloBnTApLeg T
OLAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1) XWpIG
gUTIELPla KAl YVWOT), HE TNV
TTpoUTTOBeon OTL T

XN OLHOTIOOUY UTTO £TTiBAEdN 1
£xouv ANafel odnyieg oxeTIKA e
™V acdaAr) TG Xperon kat oTL
KATavoouV TOUG evOEXOHEVOUG
KwvOUvoug. Ta mmaldid dev TTpeTTeL
va mraiCouwv pe T ouokeur). O
Kabaplopog Kat n cuvTrpnon amo
TO ¥prjom dev Ba TrpETTEL va
TTpayparoriolouvTal aroé maidid
TTou Bev eTTOTTTEVOVTAL

Na eA&yYEeTe TTAVTA TN CUOKEUN
TPV TN XpPnotpoTTomoeTe. Mn
XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKEUT), EQV
£xel uttooTel dBopa, kabuwg
prTopel va TmpokAnBei
Tpaupariopos. Na avrikabiorare
mavta Ta ¢Bappéva eEapmuara
HE yvnola.

AUTT n ouokeun TreplAafavel
prratapieg mmou Sev eival duvatr n
avTIKATAoTaoT) TOUG.

Mnv avolyeTe TN ouoKeur) yia va
QVTIKATAOTT|OETE TNV
ermavadopTiCOMeVN prmartapia.

Mpoocoxn
- H ouokeur) aut dev kabapiCeTal

He vepo. Mn BuBiCeTe TTOTE T
OUOKEUT O€ vePO Kal PNV Tnv
EemheveTe ot Bpuon (Eiwk. 7).
XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT HOVO
Yla TO OKOTIO TToU TTIpoopileTal
Kal oupdwva Pe TIG odnyleg oTto
EYXeLpidIo Xpriong.

['la AOYoug UYLEIVIG, N CUCKEUN
Ba mpemel va ypnoldotoleiTal
HOVO armo eva ATouo.

Mn xpPnolUoTIOLELTE TTOTE
TIETTLEOMEVO AEPA, CUPUATIVA
odouyyapakia, OTIABWTIKA
KabaploTika 1) uypd OTTWG
TTETPEAALO T) ACETOV Yla TOV
KaBapLopo TG CUOKEUNG.

Mnv ouvdeeTe TO TPOPOBOTIKO OF
emmroiyleg TTpiCeG OTLG OTTOleG £XEL
ToTroBeTBel AmoouNTIKO XWPOU
KAl hnv TO XPENOLUOTIOLEITE KOVTA
o€ TeTOlEG TIPICEG, Yia va
amoTpeYPeTE TNV TTPOKANON
avertavopbwtng BAAPng oto
TPododOTIKO.

HAektpopayvnTika media (EMF)

Auti n ouokeur| Philips ouppopdwveTal e 6Aa ta
LoYUovTa TIPOTUTTIA KAl TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA HE TNV
€kBeom oe nAekTpopayvnTika media.

levika

To TpododoTikd eival kKaTdAMnAo yla Taor PeUHATOG
mou Kupaivetal arréd 100 éwg 240 V.

To TpopodoTikd petatpemel Ta 100-240 V o aodahr
XAUNAT) TAOT), MIKPOTEPN Twv 24 V.

MéyioTo emimedo Bopufou: Lc = 75 dB(A).

AvakikAwon

AuTO TO GUPPBONO UTTODELKVUEL OTL TO TTAPOV TTIPOIOV
dev TpeTel va amoppldBei pali pe Ta ouvnBiopéva
oikiaka oag amoppippara (2012/19/EE) (Ew. 2).

AuTO TO OUUPBOAO ONAWVEL OTL TO TIPOIOY AUTO TTEPLEXEL
EVOWUATWHEVN ermavadpopTi{opevn prmarapia, n oroia
dev TpeTel va amoppldBei pali pe Ta ouvnBiopéva
oikiaka aroppippara (Eik. 3) (2006/66/EK).
[NpookopioTe To TIPoidY cag ot emionuo onpeio
OUNOYNG 1 KEVTpO eTTiokeuwv TG Philips, yia va
adalpéoel T emavapopTICoevn uratapia évag
emayyeAuariag.

AKOAOUBNOTE TOUG £YXWPLOUG KAVOVLIOHOUG yia TV
EeXWPLOTT) CUNOYT NAEKTPLIKWY KAl NAEKTPOVIKWV
TTPOIOVTWY KAl Twv £MavapopTICOpeVWY prataplwv. H
owoTr) peBodog amdppiPng cupBaMel oty amopuyn
apvnTIKWY ETITITWOEWY Yia To TTEPLBANOV Kat T
avBpwrtivn uyeia.



Adaipeon g emavadopTILOpevVng
pmarapiag

Na adatpeite Tnv emavapopTifopevn pmarapia povo
oTav amoppinTeTe To MPOoidv. MpoTol adaipeoeTe
Vv prarapia, BefaiwBeite 6TL To TPOIdY £XEL
amoouvdeBei amd Tnv Tpila kal 6TL 1) parapia sivat
TApWG amodbopTICUEVT.

‘Orav xpnolpotroleite epyaleia yia va avoi&ete To
TTPOIOV Kal OTav ATTOPPITITETE TNV mavapopTILOPEVN
pmarapia, va AapBaveTe Tig amapaitnTeg
mpodulaeig acdaleiac.

1 ENéy&te av umtapyouv Bideg oTo Tiow 1) To eumpdg
HEpog TNG ouokeunc. Edv val, apaipéoTe TIG,

2 AdalpéoTe To THow TUNKA 1/Kal To PImpooTIvo TUHUa
NG OUOKEUNG He éva iolo katoafidl. Edv xpetaoTei,
adalpéoTe emtiong TPoobeTeg Pideg r)/kal TUNHATA £WG
OToU deiTe TNV TTAGKETA TUTTWHEVOU KUKAWIATOG HE
™V emmavadopTiOpeVn pratapia.

3 Adalpgore ™y emmavadpopTiCoevn prratapia.

MapayyeAia Tapehkopevwy

la va ayopdoeTe TTApeAKOUEVA 1) QVTAMNAKTIKA,
emokedTeiTE TNV 10TOoEAIOA www.philips.com/parts-and-
accessories 1) EMOKEPTEITE TOV avTIMPOoWTO 0ag TNG
Philips. MropeiTe emmiong va emKovwvrioeTe pe To Turpa
E&urmpémong KaravaiwTtwv g Philips ot xwpa cag
(BAéme To dUNGEBIO BleBvoug eyyUunong yia Ta oTolyeia
ETTIKOLVWVIAG).

Eyyunon kai utrootpiEn

Av xpetaCeoTe MAnpodopieg 1) uTooTrPLEN, ETTIOKEPTEITE
Tov toTéToTo www.philips.com/support 1) dtafacTte To
duMadio g diebvoug yyunong.

Meplopiopoi eyyunong
Ol povadeg kormg dev KAAUTITOVTAL Artd TOUG OPOUG TNG
S1ebvoug eyyunong, kabwg umokelvtal oe dBopd.
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